
Tatya diyante
mïchanu

Historias y relatos 3 - Yagua
Inicial

PERÚ Ministerio
de Educación

Ya
gu

a
Ya

gu
a



El ciudadano
que queremos

Perfil de egreso
de la Educación Básica

El estudiante se reconoce como 
persona valiosa y se identifica 
con su cultura en diferentes 

contextos.

El estudiante practica una vida 
activa y saludable para su 

bienestar, cuida su cuerpo e 
interactúa respetuosamente 

en la práctica de distintas 
actividades físicas, cotidianas 

o deportivas.

El estudiante aprecia 
manifestaciones 

artístico-culturales para 
comprender el aporte del arte a la 

cultura y a la sociedad, y crea 
proyectos artísticos utilizando los 

diversos lenguajes del arte para 
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante aprovecha 
responsablemente las 

tecnologías de la información y 
de la comunicación (TIC) para 

interactuar con la información, 
gestionar su comunicación y 

aprendizaje.

El estudiante desarrolla 
procesos autónomos de 

aprendizaje en forma 
permanente para la mejora 
continua de su proceso de 

aprendizaje y de sus 
resultados. 

El estudiante comprende y 
aprecia  la dimensión espiritual 

y religiosa en la vida de las 
personas y de las sociedades.

El estudiante indaga y comprende 
el mundo natural y artificial 

utilizando conocimientos 
científicos en diálogo con saberes 
locales para mejorar la calidad de 

vida y cuidando la naturaleza. 

El estudiante interpreta la realidad
y toma decisiones a partir de 

conocimientos matemáticos que 
aporten a su contexto.

El estudiante gestiona proyectos 
de emprendimiento económico o 

social de manera ética, que le 
permiten articularse con el 
mundo del trabajo y con el 

desarrollo social, económico y 
ambiental del entorno.

El estudiante se comunica
en su lengua materna, en castellano

como segunda lengua(*) y en inglés como 
lengua extranjera de manera asertiva y 
responsable para interactuar con otras 
personas en diversos contextos y con 

distintos propósitos. 

El estudiante propicia la vida en 
democracia a partir del 

reconocimiento de sus derechos y 
responsabilidades y de la 

comprensión de los procesos 
históricos y sociales de nuestro 

país y del mundo. 

(*) Este aprendizaje es para aquellos 
estudiantes que tienen como lengua materna 
una de las 48 lenguas originarias o lengua de 
señas, y que aprenden el castellano como 
segunda lengua. 
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T are jita rewicha nuti, tarje papa ninï 
jita datya nuti diya jamitra awicha 
nuti ninu; nutya awisara mïcha, raynu 

sunutya nutya papa same nejyamï wanu 
antuynu jise. Arju nina, sunu nuti rayinse 
mïcha ware. 
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Mïchinu, achi jita sijarya nuti papa sasi 
wanu atonu ju. Raynu jita sunuchira papa. 
Rujura añu mase, rujura mïchanu wicha 
nuti, ne runu nuti rayinse mïcha arju nina 
abariynu sisaynu jutyunse.

4



5

Tare nejyamï wanu ne jatï rewicha nuti tare 
ware pisimyu ja awicha nuti rewichojo tunu 
asutya nuti ja nejyamï wanu rejentyu nuti 
jawase. Tare añu mase ware, darya ninda 
rewicha nuti tare ware riwichojo ne jatï.
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Adaya jita mïtye tarijyu papa mu 
ware, antajanu wa ne: “¡Papa, nutya 
mase ne abari sira ja junimase!, ¿tase 
yejerya sira ji ja?”. Simotyo jita papa 
nanu ju: “Akamuwase”.
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Nï situchoru nuti aniwa yisijuwa, same sunu 
nuti same rayinse mïchanu wi arnuma 
wicha nuti situnu. Ne antuwachi, anocho 
ware sinekeynu nocho.
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Anikye jita matïju ware: “Uñatuwachi 
nï papa, tasine sijarya sira ja satonu, 
sijanatya ju ware ne asutya ne”.
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Saya jita tatya ware ja nocho siruwya jita 
mïchanu antuju tasa, ajota jita juynu ja 
achini ware simuchuni tïtye jita yikunuju 
papa. Anikye arjunina sibachira papa 
mïchanu yu.
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Somotyo jita papa: “Onu, numatya 
sanawatara ajamï wira. Achini, uñadatya 
same nuynu rayinse mïchanu. Neta redatya 
ra, achini jita rejantyu jutyenu wanu jari jawise”.

Jadaya jita papa rorï mu anikye siwa papa: 
“¡Papa, tamise uñantu mïchanu! Jutyanu 
wanu jantyusira jawise”.
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Achini papa sasiju anijota jita antuynu 
ra mïchanu. Aju yinu jita mikïmu 
mïchanu, achini jita apïruynu nawaja ju 
riwi jita piruya kïwa ju ware.



12

Achini jita nejyamï wanu jotanu nuynu 
nawa ja yinse samarya muju ware.
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DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACIÓN
PROHIBIDA SU VENTA

CORO

Somos libres, seámoslo siempre,
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevó.

HIMNO NACIONAL ESCUDOBANDERA

SÍMBOLOS DE LA PATRIA

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobó y proclamó
la Declaración Universal de Derechos Humanos, cuyos artículos figuran a continuación:

Declaración Universal de los Derechos Humanos


